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REGLAMENTO (CEE) N° 3018/86 DEL CONSE]JO
de 30 de septiembre de 1986

que deroga el Reglamento por el que se aceptan los compromisos suscritos .
" respectivamente por los exportadores de Bulgaria, de Polonia, de la Repiiblica
Democratica Alemana, de Rumania y de Checoslovaquia en el marco del
procedimiento antidumping relativo a las importaciones de motores eléctricos
polifasicos normalizados con una potencia superior a 0,75 kW hasta 75 kW
inclusive, originarios de dichos paises

EL‘CONSE_]O DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2176/84 del Consejo, de 23
de julio de 1984, relativo a la defensa contra las importa-
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econdémica Europea (') y, en particular, su articulo 10,

Considerando lo siguiente :

@

~A. Procedimiento

El « Groupement des industries de matériel d’équi-
pement électrique et de I'électronique industrielle
associés (Gimelec) » con el apoyo de « Zentralver-
band der elektronischen Industrie (ZVEI)», por la
«Rotating  Electrical =~ Machines  Association
(REMA) », la « Fédération des Entreprises de l'in-
dustrie des fabrications métalurgiques, mécaniques,
électriques et de la transformation des matiéres
plastiques (Fabrimetal)», y de la «Associazione
nazionale industrie elettrotecniche ed elettroniche
(ANIE) », presenté a la Comision en octubre de
1985 una solicitud de reconsideracién, con arreglo
al articulo 14 del Reglamento (CEE) n° 2176/84 del
Consejo, de las decisiones de aceptar los compro-
misos de precio suscritos por los exportadores en el
marco del procedimiento anterior relativo a las
importaciones de motores. eléctricos polifasicos
normalizados con una potencia de mas de 0,75 kW

‘hasta 75 kW inclusive, originarios de Bulgaria,

Hungria, Polonia, Repiblica Democratica Alemana,
Rumania, Checoslovaquia y la URSS.

Durante el procedimiento anterior, algunos
compromisos suscritos por las sociedades exporta-
doras, Electroimpex (Bulgaria), Elektrim (Polonia),
AHB Elektrotechnik (Reptblica Democratica
Alemana), Electro-Export-Import (Rumania) y ZSE
(Checoslovaquia), habian sido aceptados por el
Consejo, el mediante el Reglamento  (CEE) n°
2075/82 (3.

Dichos compromisos consistian en aumentos del
precio de importacién en la Comunidad, preten-
diendo con ello suprimir los efectos perjudiciales
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derivados de las importaciones probadamente
objeto de dumping.

La solicitud de reconsideracién incluia elementos
de prueba de que, por una parte, persistian las prac-
ticas de dumping por parte de los exportadores de
los paises en cuestioén e incluso se habian agravado
considerablemente y de que, por otra parte, por lo
que se refiere al perjuicio, el efecto de los compro-
misos de precio habia sido insuficiente en particu-
lar, para impedir de 1982 a 1985 un incremento
importante de las diferencias de precio en la fase

"« cliente » entre motores comunitarios y motores de

los paises de comercio de Estado.’

Los elementos de prueba presentados se considera-
ron, previa consulta, indicativos de un cambio de
circunstancias y suficientes para justificar la recon-
sideracién de las decisiones suscritas en el procedi-
miento anterior; en consecuencia, la Comisién
anuncié en una nota publicada en el Diario Oficial
de las Comunidades Europeas (), la reapertura de
un procedimiento antidumping relativo a las
importaciones de motores eléctricos polifasicos
normalizados con una potencia de mas de 0,75 kW
hasta 75 kW inclusive, originarios de Bulgaria
Hungria, Polonia, Reptiblica Democratica Alemana,
Rumania, Checoslovaquia y la URSS, e inicié una
investigacion. .

B. Reconsideracidén

El procedimiento de reconsideracién ha puesto de
relieve la  persistencia de pricticas de dumping
considerables. También ha demostrado que el
efecto de los compromisos de precio. no habia
podido, teniendo en cuenta el cambio de circuns-
tancias, y en particular la evolucién de los costes de
los productores comunitarios, evitar que se produ-
jese un perjuicio importante como consecuencia de
las importaciones originarias de paises . con
comercio de Estado.

En tales condiciones, la Comisién ha derogado sus
decisiones de aceptaciéon de los compromisos y ha
adoptado, mediante el Reglamento (CEE) n°
3019/86 (%), respecto de las importaciones’ probada-
mente objeto de dumping, una medida de protec-
cién en forma de derecho antidumping provisional.
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C. Derogacién de los compromisos aceptados
por el Consejo

(6)  Paralelamente a las medidas tomadas por la Comi-
sién, conviene derogar el Reglamento (CEE) n°
2075/82, modificado por el Reglamento (CEE) n°
1275/84 (") por el que se aceptan los compromisos
suscritos respectivamente por los exportadores de
Bulgaria, de Polonia, de la Repiblica Democratica

i Alemana, de Rumania y de Checoslovaquia.-

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 2075/82.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de septiembre de 1986.

() DO n° L 123 de 9. 5. 1984, p. 22.

Por el Consejo
El Presidente
A. CLARK




